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Sayin Editor,

uu s

Derginizde Mayis 2012 yilinda yayinlanmis olan ““Hipertansif hastalarda ilaca uyum oz-etkililik 6lgedi kisa formunun Tiirkge'sinin gegerliligi” isimli
calismamizin bazi kisimlarinda yer alan degerlerin birimlerinde tarafimizdan yanlghk yapmis oldugumuz ilgili yerlerin

1. Tiirkge ve ingilizce ézette Bulgular béliimiinde “..madde toplam korelasyonlari 0.13-0.52 arasinda degismektedir” yazmakta. Dogrusu “0.63-0.80" olmall.

2. Ayni degdisim 243.sayfada “Instrument” basliinin en son satirinda dzette de yer alan “......item-total correlations ranged between 0.13 - 0.52"
yazmakta. Dogrusu 0.63-0.80 olmal.

3. Table 1’de “Economic Status” basliinda “Income>Expenditure” maddesinde %2.2 olarak belirtilen deger %2.0 olmali.

4. Sayfa 245'de Table'4’lin altindaki paragrafta “Mean item scores ranged from 2.73 to 2.96” olarak gegmekte, dogrusu 2.73 to 3.11 olmal1.”
seklinde degistirilmesini bilgilerinize arz eder, 6ziirlerimi sunarim.

Saygilarimla,

Prof. Dr. Sebahat Goziim
Akdeniz Universitesi Antalya Saglik Yiiksekokulu, Antalya- Tiirkiye

Dear Editor,

We apologize for providing mistaken values in some parts of our article “Validity of the Turkish version of the medication adherence self-efficacy
scale-short form in hypertensive patients” published in May 2012 issue of Anatolian Journal of Cardiology, and kindly ask you to make corrections
in our article as following:

1. Turkish and English Abstracts, Results section: “...total correlations ranged between 0.13 -0.52" - the values must read as “0.63-0.80"

2. Same change on page 243, last line of “Instrument” section: *..item-total correlations ranged between 0.13 - 0.52.” the values must read as “0.63-0.80"

3. Table 1 “Economic Status”, variable “Income>Expenditure” 2.2% must read as 2.0%.

4. Page 245, paragraph under the Table 4: “Mean item scores ranged from 2.73 to 2.96" the values must read as 2.73 to 3.11.

With Best Regards,

Prof. Dr. Sebahat Goziim
Akdeniz Universitesi Antalya Saglk Yiiksekokulu, Antalya-Turkey

“Char syndrome, a familial form of patent ductus arteriosus, with a new finding: hyperplasia of the 3rd finger - Ailesel patent duktus arteriyozus:
Char sendromu ve yeni bir bulgusu; 3. parmak hipoplazisi”

Anadolu Kardiyoloji Dergisi, 2012, Cilt 12, Sayi 6, sayfa 523-24

Kadir Babaoglu, Meral Orug, Ayla Giinlemez, Bruce D. Gelb

Yukandaki bashktaki “hyperplasia” kelimesi “hypoplasia” olacaktir.

“Char syndrome, a familial form of patent ductus arteriosus, with a new finding: hyperplasia of the 3rd finger - Ailesel patent duktus arteriyozus:
Char sendromu ve yeni bir bulgusu; 3. parmak hipoplazisi”

The Anatolian Journal of Cardiology, 2012, Vol. 12, No. 6, page 523-24

Kadir Babaoglu, Meral Orug, Ayla Giinlemez, Bruce D. Gelb

In title, “hyperplasia” word must read as “hypoplasia”.

Oztiirk C, Cakmak T, Metin S, Akin A, Sen A. Prolonged asystole during hypobaric chamber training/Algak basing ortaminda olugan hipokside uzamig
asistoli. Anadolu Kardiyol Derg 2012; 12: 520-2.

Sayfa 521, 2. siitun, 2. paragraf: “Although asystole is an expected event in the hypobaric chamber training.” asagidaki gibi diizeltilmistir (Yazar)

“Although asystole is an expected event in the hypobaric chamber training, our case did not require CPR or any intervention and recovery was
achieved spontaneously.”

Oztiirk C, Cakmak T, Metin S, Akin A, Sen A. Prolonged asystole during hypobaric chamber training/Al¢ak basing ortaminda olusan hipokside uzamis
asistoli.. Anadolu Kardiyol Derg 2012; 12: 520-2.

Page 521, column 2, paragraph 2 “Although asystole is an expected event in the hypobaric chamber training.” is corrected as following (Author):

“Although asystole is an expected event in the hypobaric chamber training, our case did not require CPR or any intervention and recovery was
achieved spontaneously.”

Yazilardaki diigiince ve dneriler tiimiiyle yazarlarin sorumlulugunda olup, editér ve yardimcilarinin kanaatlerini yansitmaz./Statements and suggestions
published in manuscripts are under the authors responsibility and do not reflect opinions of editors and their associates. (from Instructions to Authors)
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